
RGB RIFLE DIE SETS - 223 REMINGTON RGB RIFLE 2-DIE SET

The Lee RGB (Really Great Buy) die sets include Full Length Sizer Die and Easy
Adjust Dead Length Bullet Seating Die (no crimp).

Attributes

Name: 223 REMINGTON RGB RIFLE 2-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032203
Mfr. No.: 90871
Cartridge: 223 Remington
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm
UPC: 734307908713

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RGB RIFLE DIE SETS
LEE PRECISION 223 REMINGTON RGB RIFLE 2DIE
SET

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das RGB RIFLE DIE SETS LEE PRECISION 223 REMINGTON RGB RIFLE 2DIE
SET entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von 223 Remington Hülsen zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen haben, bevor Sie mit der
Verwendung des Produkts beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und beachten Sie alle Sicherheitsanweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie Ablenkungen während der Benutzung des Produkts.
Überprüfen Sie alle Komponenten des Sets auf Beschädigungen, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.
Halten Sie alle Chemikalien und Materialien, die beim Nachladen verwendet werden, sicher aufbewahrt und
außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs

Wählen Sie einen stabilen Tisch oder Arbeitsfläche.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

Installation der Dies

Befestigen Sie die Full Length Sizer Die in Ihrer Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die in die Presse.

Verwendung des Sets

Führen Sie die Hülsen in die Full Length Sizer Die ein und betätigen Sie die Presse, um die Hülsen zu
formen.
Verwenden Sie die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die, um die Geschosse präzise zu setzen.
Achten Sie darauf, die richtige Länge einzustellen, um ein Crimpen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt platziert
werden.

Nach dem Gebrauch

Reinigen Sie alle Teile des Sets gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Materialien und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für
die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, gefährliche Materialien sicher zu entsorgen und die entsprechenden Entsorgungsrichtlinien
zu befolgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zuständige
Kontaktstelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen über die EU Safety Gate Plattform zu
melden.

Vielen Dank, dass Sie sich für das RGB RIFLE DIE SETS LEE PRECISION 223 REMINGTON RGB RIFLE 2DIE
SET entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instructions for RGB Rifle Die Sets 223
Remington

Introduction
Thank you for choosing the RGB Rifle Die Sets 223 Remington. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully to understand how to handle,
install, and use your product responsibly.

General Safety Guidelines
Always handle the die set with care to avoid injury.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that your workspace is clean, organized, and welllit.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling components.
Follow all manufacturer instructions and guidelines to minimize risks.
Be aware of your local laws and regulations regarding reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the die set for any damage before use. Do not use damaged components.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
Use only the specified cartridge (223 Remington) with this die set.
Avoid overtightening the dies, as this can affect performance and safety.
Do not exceed the recommended load limits when reloading ammunition.
Store all components in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Full Length Sizer Die:

Clean the die and the reloading press area.
Insert the Full Length Sizer Die into the press and tighten securely.
Adjust the die to achieve the desired sizing.

Installation of the Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die:

Clean the die and the reloading press area.
Insert the Bullet Seating Die into the press and tighten securely.
Adjust the seating depth according to the specifications for the 223 Remington cartridge.

Reloading Process:

Follow the reloading recipe specific to the 223 Remington cartridge.
Carefully measure powder and ensure it is within safe limits.
Seat the bullet to the specified depth using the Bullet Seating Die.
Inspect each round for consistency and quality before use.

PostReloading:

Store completed ammunition in a safe, dry place.
Label all ammunition clearly with details of the load and date of reloading.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloaded ammunition in regular trash.
Contact local authorities for proper disposal methods of hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RGB Rifle Die Sets 223 Remington, please contact your local distributor
or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience. Always prioritize
safety and stay informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Lee RGB 223 Remington

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies Lee RGB 223 Remington. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento superior en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las precauciones de seguridad, el
uso adecuado y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las mascotas.
No uses el producto si está dañado o si falta alguna parte.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Riesgo de lesiones si se manejan incorrectamente los dies.
Posibilidad de explosiones si los cartuchos no se recargan adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Siempre verifica que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
No sobrecargues los cartuchos; sigue las especificaciones de carga recomendadas.
Asegúrate de que el área esté bien ventilada cuando trabajes con pólvora.
Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otros mientras trabajas con los dies.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:
Coloca el die de tamaño completo en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.
Instala el die de asiento de bala en la misma prensa, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso del Die:
Comienza con el die de tamaño completo para dimensionar el cartucho.
Después de dimensionar, utiliza el die de asiento de bala para colocar la bala en el cartucho.
Ajusta el die de asiento según sea necesario para lograr la longitud deseada.

Mantenimiento:
Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Guarda los dies en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los dies en la basura común. Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos
de recarga.
Si el producto está dañado, contacta a un centro de reciclaje especializado en materiales peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información de
contacto de la empresa fabricante o distribuidor. Es importante que sepas a quién dirigirte en caso de dudas o
problemas con el producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.





1.  

2.  

Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies Lee RGB
223 Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies Lee RGB 223 Remington. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections
pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'ensemble de dies est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un
adulte.
Gardez l'ensemble de dies hors de portée des enfants et des animaux.
Utilisez l'ensemble de dies uniquement pour le rechargement de munitions de type 223 Remington.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas l'outil ou ses composants.
Portez toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lorsque vous utilisez cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez l'ensemble de dies dans un espace de travail bien éclairé et bien ventilé.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans l'outil.
Assurezvous que vos mains et votre espace de travail sont propres et secs avant de commencer.
Ne surchargez pas l'outil. Respectez les limites de capacité spécifiées.
Ne touchez pas les pièces mobiles pendant que l'outil est en fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Ensemble de Dies:

Dévissez le die de redimensionnement intégral et le die de siège de balle de leur emballage.
Fixez le die de redimensionnement intégral dans le portedie de votre presse de rechargement.
Répétez le processus pour le die de siège de balle.
Assurezvous que chaque die est bien serré et en position correcte.

Utilisation de l'Ensemble de Dies:

Commencez par redimensionner les douilles en utilisant le die de redimensionnement intégral.
Insérez une douille dans le die et actionnez la presse pour effectuer le redimensionnement.
Une fois le redimensionnement terminé, retirez la douille et vérifiez qu'elle est conforme aux
spécifications.
Utilisez le die de siège de balle pour insérer la balle dans la douille redimensionnée.
Réglez le die de siège de balle selon vos besoins pour obtenir la profondeur désirée.
Ne forcez pas la balle dans la douille. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'ensemble de dies à la poubelle.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
Si vous devez vous débarrasser de l'ensemble, envisagez de le donner à un autre utilisateur ou de le
retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'ensemble de dies Lee RGB 223 Remington,
veuillez consulter votre détaillant ou le site web du fabricant pour obtenir des informations de contact appropriées.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de l'ensemble de
dies Lee RGB 223 Remington. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die RGB
RIFLE LEE PRECISION 223 REMINGTON

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Die RGB RIFLE LEE PRECISION 223 REMINGTON. Questo
documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto. È fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante le operazioni di ricarica.
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali chimici.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non sovraccaricare il die durante l'uso; segui le specifiche del produttore.
Evita di utilizzare il prodotto se sei sotto l'effetto di sostanze che possono compromettere la tua capacità di
operare in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni
del produttore.
Fissa il die di seduta per proiettili a lunghezza morta, assicurandoti che sia regolato correttamente.

Uso del Die:

Carica le cartucce secondo le specifiche di ricarica raccomandate per il calibro 223 Remington.
Esegui il dimensionamento delle cartucce utilizzando il die di dimensionamento, assicurandoti che ogni
cartuccia sia correttamente dimensionata.
Posiziona il proiettile nel die di seduta e abbassa il braccio della pressa per completare l'operazione di
ricarica.

Pulizia e Manutenzione:

Pulisci i dies regolarmente per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
Controlla e lubrifica le parti mobili secondo le indicazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
Non smaltire i dies nel normale rifiuto domestico. Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.



Nota Finale

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida non solo protegge te stesso ma
anche gli altri intorno a te. Grazie per aver scelto il Set di Die RGB RIFLE LEE PRECISION 223 REMINGTON.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Karabinowych RGB RIFLE DIE SETS LEE PRECISION
223 REMINGTON

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc karabinowych RGB RIFLE DIE SETS LEE PRECISION 223 REMINGTON.
Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu bezpieczeństwa i efektywności podczas użycia. Proszę
dokładnie przeczytać tę instrukcję, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie przed użyciem.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Unikaj kontaktu z częściami, które mogą być gorące lub ostre.
Przechowuj materiały do ładowania w bezpiecznym miejscu, z dala od źródeł ognia i dzieci.
Nie używaj zestawu w warunkach, które mogą być niebezpieczne, takich jak wilgotne lub nieodpowiednie
miejsca.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy zestaw zawiera wszystkie elementy: die do pełnego rozmiaru oraz die do osadzania
pocisków.

Instalacja:

Zainstaluj die w prasie do ładowania według instrukcji producenta prasy.
Ustaw die do osadzania pocisków na odpowiednią długość, aby uniknąć zacięcia.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ładowania amunicji.
Regularnie kontroluj proces ładowania, aby upewnić się, że nie występują żadne problemy.
Po zakończeniu pracy, upewnij się, że wszystkie narzędzia są wyłączone i odłączone.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw matryc karabinowych należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktów do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz wszelkie istotne
informacje dotyczące zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego korzystania z zestawu matryc
karabinowych RGB RIFLE DIE SETS LEE PRECISION 223 REMINGTON.
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RGB EDULLISET KAHDEN HOLKIN SARJAT LEE
PRECISION 223 REMINGTON RGB RIFLE 2DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RGB EDULLISET KAHDEN HOLKIN SARJAT LEE PRECISION 223 REMINGTON RGB RIFLE 2DIE
SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita estääksesi mahdolliset vahingot ja varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tätä tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua työkaluihin tai laitteisiin.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti asentaessasi tuotetta.
Käytä tarvittaessa oikeita työkaluja asennuksen helpottamiseksi.

Käyttö

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Älä ylikäytä tai väärinkäytä tuotetta.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein ja turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että RGB EDULLISET KAHDEN HOLKIN SARJAT LEE
PRECISION 223 REMINGTON RGB RIFLE 2DIE SET tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Kiitos, että valitsit
tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för RGB RIFLE DIE SETS LEE
PRECISION 223 REMINGTON

Introduktion
Tack för att du har valt Lee RGB RIFLE DIE SETS 223 REMINGTON. Denna produkt är utformad för att ge dig en
säker och effektiv upplevelse vid laddning av ammunition. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddningsverktyg.
Låt aldrig verktygen vara utan uppsikt när de används.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Använd endast rekommenderade komponenter och material för laddning.
Undvik att använda verktygen om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Sizer Die:

Fäst sizerdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die tills den är i rätt position för att forma hylsorna.

Användning av Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die:

Sätt in seating die i pressen.
Justera die för att säkerställa korrekt seating djup.
Kontrollera att kulan sitter ordentligt innan du fortsätter.

Allmänna användningsanvisningar:

Följ alltid de specifika instruktionerna för varje steg i laddningsprocessen.
Använd inte verktygen för något annat ändamål än vad de är avsedda för.
Rengör verktygen efter varje användning för att säkerställa lång livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera defekta eller skadade verktyg på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Lee RGB RIFLE
DIE SETS 223 REMINGTON. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Pokyny pro bezpečnostní použití

Úvod
Děkujeme za zakoupení sady matrací RGB RIFLE DIE SETS LEE PRECISION 223 REMINGTON RGB RIFLE 2DIE
SET. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní možnosti pro nabíjení nábojů. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím. Pokud je produkt poškozen, nepoužívejte ho.
Ujistěte se, že pracujete v dobře větraném prostoru.
Nikdy nepoužívejte produkt pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené náboje a komponenty. Nepoužívejte výrobky, které nejsou určeny pro tuto
sadu.
Dbejte na to, aby byla matrice správně a bezpečně upevněna v lisovacím zařízení.
Při plnění nábojů dodržujte doporučené dávkování a postupy.
Nikdy neprovádějte úpravy nebo změny na produktu, které nejsou schváleny výrobcem.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno a v pořádku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Zajistěte si čisté a organizované pracovní místo.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty po ruce.

Instalace matrice

Upevněte Full Length Sizer Die do lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je matrice správně utáhnutá a stabilní.

Použití Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die

Nastavte výšku matrice podle požadované délky náboje.
Vložte nábojnici do matrice a jemně stiskněte spoušť lisovacího zařízení.
Zkontrolujte délku náboje po každém použití a upravte podle potřeby.

Údržba a čištění

Po každém použití důkladně vyčistěte matrice a pracovní prostor.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy a normy pro odpad.
Zajistěte, aby všechny součásti byly bezpečně zlikvidovány a neohrožovaly životní prostředí.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Věříme, že vám naše sady matrací poskytnou
skvělé zkušenosti při nabíjení nábojů.


